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In this appendix, we provide additional information on the data collection, sample 
composition, reliabilities and correlations of ERT and MRT, and the items used to 
measure the big five traits and SDR. 
 

CROSS-NATIONAL DATA COLLECTION 
 
Samples 
Two global market research agencies, GfK and Taylor Nelson Sofres, collected the data 
in 26 countries around the world: Argentina, Austria, Belgium, Brazil, China, Czech 
Republic, Denmark, France, Germany, Hungary, Ireland, Italy, the Netherlands, Norway, 
Poland, Portugal, Romania, Russia, Slovakia, Spain, Switzerland, Sweden, Thailand, 
Ukraine, UK, and the U.S.  The sample in each country was drawn so as to be broadly 
representative of the total population in terms of region, age, education, and gender.  For 
countries with a high penetration of the Internet, a web survey was used.  In countries 
with a low Internet penetration, we employed mall intercepts using the same 
questionnaire layout.  The number of respondents per country varied between 355 (U.K.) 
and 1,181 (U.S.).  The total number of respondents was 12,424. 
 
Measures 
The questionnaire was developed in English and translated into all local languages using 
backtranslation.  Modifications were made based on discussions with backtranslators and 
the market research agencies to maintain consistency across all countries. 
 
ERT and MRT were measured with the self-deceptive enhancement (SDE) and 
impression management (IM) subscales of Paulhus’ (1991) Balanced Inventory of 
Desirable Responding (BIDR).  The BIDR consists of 20 SDE and 20 IM items, but the 
market research agencies considered the full 40-item scale too long and too costly to 
administer.  We therefore selected a subset of 10 SDE and 10 IM items by omitting 
potentially offensive and/or inappropriate items while retaining the balanced structure of 
the scale (five positively and five negatively worded items per SDR dimension).  Five-
point Likert scales (1 = strongly disagree, 5 = strongly agree) were used to collect the 
ratings. 
 
We used the Big Five Inventory to measure the five personality factors of interest.  For 
each Big Five factor, we selected three highly loading positively and negatively worded 
items (in the case of openness to experience, this was not possible and we used four 
positively worded items), based on the cross-cultural study of Benet-Martinez and John 
(1998).  Responses were collected using five-point Likert scales.  The 30 items were in 
the same part of the questionnaire, but their order was randomized.   



 
Schwartz (1992, Schwartz and Sagiv 1995) developed and extensively tested the Schwartz 
Value Survey (SVS), consisting of 45 values, covering all value types.  The SVS exhibits a 
high level of consistency in motivational meaning across cultures and is recommended for 
cross-national research (Schwartz and Sagiv 1995).  We adhered to Schwartz (1992) in 
terms of instructions, item format, and response scale used (ranging from -1 to 7). 
 
In addition to gender (1=female, 0=male), we included age, education, and social class as 
sociodemographic control variables.  Age was measured in years and education using 
categories of no formal education, education up to age 12, 14, 16, or 18, higher education, 
and university.  Respondents were also asked to classify themselves into one of six social 
class categories: lower, working, lower-middle, middle, upper-middle, and upper class.  
The age of the respondents ranged from 16 to 91 years, with a mean of 40, and 46 percent 
were female. 
 
We collected data on 9 substantive marketing scales: susceptibility to normative 
influence (Bearden, Netemeyer, and Teel 1989), innovativeness (Steenkamp and Gielens 
2003), deal proneness (Lichtenstein, Netemeyer, and Burton 1995), nostalgia (Holbrook 
and Schindler 1994), quality consciousness (Steenkamp 1989), material success (Richins 
and Dawson 1992), environmental consciousness (Grunert and Juhl 1995), consumer 
ethnocentrism (Shimp and Sharma 1987), and health consciousness (Baumgartner and 
Steenkamp 2001).  Although all items were taken from validated scales, only a subset of 
the complete collection of items was used in most cases because of time constraints and 
the desire to avoid overburdening respondents (Burisch 1984).  The items were listed 
randomly in the survey instrument, and responses were measured using five-point Likert 
scales. 
 
Country ratings on individualism/collectivism and masculinity/femininity were taken 
from Hofstede (2001).



Sample composition 
 
The sample composition was as follows: 
 

SAMPLE CHARACTERISTICS 
Country N % 

males 
Average age 

(st. dev.) 
% higher 

educationa 
Survey style 

Argentina 396 48.6 45 (17) 22.7 Hard copy 
Austria 392 63.9 38 (14) 54.2 Internet 
Belgium 508 48.4 40 (16) 60.6 Internet 
Brazil 394 49.7 35 (16) 4.5 Hard copy 
China (mainland) 412 50.1 39 (15) 39.9 Mall intercept 
Czech Republic 488 49.3 35 (13) 59.0 Internet 
Denmark 517 44.3 38 (12) 73.2 Internet 
France 402 49.0 42 (16) 64.4 Internet 
Germany 638 60.0 37 (17) 60.5 Internet 
Hungary 576 54.9 38 (11) 52.9 Internet 
Ireland 548 47.3 36 (11) 75.7 Internet 
Italy 397 64.2 40 (13) 65.0 Internet 
Netherlands 503 55.0 45 (15) 61.9 Internet 
Norway 547 59.9 41 (13) 68.3 Internet 
Poland 391 48.1 43 (18) 11.5 Hardcopy 
Portugal 434 64.9 31 (11) 59.7 Internet 
Romania 431 49.7 37 (18) 24.4 Hard copy 
Russia 389 44.4 40 (19) 57.6 Mall intercept 
Slovakia 378 52.8 40 (16) 48.5 Internet 
Spain 544 56.4 31 (11) 79.3 Internet 
Sweden 418 51.3 37 (14) 56.8 Internet 
Switzerland 393 60.8 35 (15) 57.5 Internet 
Thailand 402 53.2 35 (12) 29.9 Hard copy 
Ukraine 393 46.8 37 (17) 65.4 Mall intercept 
United Kindom 355 68.7 43 (15) 58.3 Internet 
United States 1181 59.1 49 (18) 78.2 Internet 
a  % of people having received higher education / university 
  



Reliabilities, Intercorrelations, and means for ERT and MRT 
 

      
 r(ERT, MRT) Reliability 

_____________________________________________________________ 

     ERT             MRT 
  Mean Scores (index)1) 

_________________________________________________________________________ 

    ERT           MRT 
Argentina .28 .65 .71 111 127
Austria .39 .69 .73 102 74
Belgium .42 .71 .75 117 69
Brazil .25 .66 .72 89 64
China .41 .69 .70 130 144
Czech Republic .32 .70 .72 114 97
Denmark .25 .68 .71 92 75
France .28 .67 .71 92 87
Germany .31 .70 .71 79 58
Hungary .35 .68 .72 176 102
Ireland .29 .68 .76 64 57
Italy .33 .70 .73 135 94
Netherlands .31 .71 .76 128 73
Norway .29 .69 .75 90 91
Poland .29 .67 .74 131 140
Portugal .30 .66 .73 131 111
Romania .43 .65 .73 130 114
Russia .32 .64 .74 81 111
Slovakia .35 .65 .74 101 74
Spain .39 .71 .74 148 89
Sweden .22 .76 .75 93 74
Switzerland .19 .65 .70 82 67
Thailand .35 .49 .67 99 123
UK .25 .66 .77 63 57
Ukraine .25 .65 .69 107 101
USA .30 .65 .74 100 100
 
Range   .19-.43  .49-.76        .67-.77  63-176        57-144 

     

 

1) Index is relative to the U.S. (=100)



MEASURES 
 
Big Five 
 
I See Myself as Someone Who … 
 
Openness 
Is original, comes up with new ideas. 
Has an active imagination. 
Is inventive. 
Values artistic, aesthetic experiences. 
Has few artistic interests. (*) 
Prefers work that is routine. (*) 
 
Conscientiousness 
Does a thorough job. 
Can be somewhat careless. (*) 
Tends to be disorganized. (*) 
Tends to be lazy. (*) 
Does things efficiently. 
Makes plans and follows through with them. 
 
Extraversion 
Is talkative. 
Generates a lot of enthusiasm. 
Is reserved. (*) 
Tends to be quiet. (*) 
Is sometimes shy, inhibited. (*) 
Is outgoing, sociable. 
 
Agreeableness 
Is helpful and unselfish with others. 
Starts quarrels with others. (*) 
Can be cold and aloof. (*) 
Is considerate and kind to almost everyone. 
Likes to cooperate with others. 
Is sometimes rude to others. (*) 
 
Neuroticism 
Is relaxed, handles stress well. (*) 
Can be tense. 
Worries a lot. 
Is emotionally stable, not easily upset. (*) 
Remains calm in tense situations. (*) 



SDR MEASURES 
 
SDE items (Dutch / Flemish) 
 
1. Mijn eerste indruk van mensen blijkt meestal 
te kloppen. 

2. Het zou moeilijk voor me zijn om één van 
mijn slechte gewoonten op te geven. 
3. Ik ben niet altijd eerlijk tegenover mezelf 
geweest. 

4. Ik weet altijd waarom ik iets leuk vind. 
5. Als ik eenmaal iets heb besloten lukt het 
anderen maar zelden om mij van gedachten te 
laten veranderen. 

6. Het is moeilijk voor mij om een storende 
gedachte uit mijn hoofd te zetten. 

7. Ik heb nooit spijt van mijn beslissingen. 

8. Ik waardeer kritiek zelden. 

9. Ik ben erg zeker van mijn oordeel. 
10. Ik weet niet altijd waarom ik de dingen doe 
die ik doe. 
 
 
SDE items (French) 
 
1. Mes premières impressions sur les gens se 
révèlent généralement bonnes. 
2. Ce serait difficile pour moi de me libérer d'une 
de mes mauvaises habitudes. 
3. Je n'ai pas toujours été honnête avec moi-
même. 

4. Je sais toujours pourquoi j'aime les choses. 
5. A partir du moment où je me suis fait une 
idée, les gens peuvent rarement me faire changer 
d'opinion. 
6. Il m'est difficile de chasser une pensée 
dérangeante. 

7. Je ne regrette jamais mes décisions. 

8. J'apprécie rarement la critique. 

9. J'ai beaucoup de confiance en mes jugements.
10. Je ne sais pas toujours pourquoi je fais les 
choses que je fais. 
 
 
 
 
 

 
 
IM items (Dutch / Flemish) 
 
11. Ik lieg soms als het moet. 

12. Ik verberg mijn fouten nooit. 

13. Ik gehoorzaam de wet altijd, ook als het 
onwaarschijnlijk is dat ik word gepakt. 
14. Ik heb wel eens iets naars gezegd over een 
vriend achter zijn rug om. 
15. Als ik mensen vertrouwelijk hoor praten 
probeer ik niet mee te luisteren. 
16. Ik heb wel eens te veel wisselgeld ontvangen 
van een verkoper zonder het hem of haar te 
vertellen. 
17. Toen ik jong was heb ik soms dingen 
gestolen. 
18. Ik heb dingen gedaan waar ik andere mensen 
niets over vertel. 
19. Ik neem nooit dingen mee die niet van mij 
zijn. 

20. Ik roddel niet over andermans zaken. 
 
 
IM items (French) 
 

11. Si je le dois, Je dis parfois des mensonges . 
12. Je ne cache jamais mes erreurs. 
13. J'obéis toujours aux lois même s'il est peu 
probable que je me laisse prendre. 
14. Parfois, j'ai déjà dit quelque chose de mal 
derrière le dos d'un ami. 
15. Quand j'entends des gens parler en privé, 
j'évite d'écouter. 
16. Il m'est déjà arrivé de ne rien dire quand un 
vendeur me rend trop de monnaie. 
17. Quand j'étais jeune, j'ai parfois volé des 
choses. 
18. J'ai fait des choses dont je ne parle à 
personne. 
19. Je ne prends jamais de choses qui ne 
m'appartiennent pas. 
20. Je ne médis pas sur les affaires des autres. 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (German) 
 
1. Mein erster Eindruck von Menschen erweist 
sich oft als richtig. 
2. Es wäre schwierig für mich, irgendeine meiner 
schlechten Gewohnheiten aufzugeben. 
3. Ich bin nicht immer ehrlich zu mir selbst 
gewesen. 

4. Ich weiß immer, warum ich Sachen mag. 
5. Wenn ich mich einmal entschieden habe, 
können andere Menschen selten meine Meinung 
ändern. 
6. Es fällt mir schwer, störende Gedanken 
auszublenden. 

7. Ich bereue meine Entscheidungen nie. 

8. Ich werde ungern kritisiert. 
9. Ich habe großes Vertrauen in meine eigenen 
Urteile. 
10. Ich kenne nicht immer die Gründe für meine 
Handlungen. 
 
 
 
 
SDE items (China) 
 
1. 我對別人的第一印象通常是準確的。 

2. 我很難戒除我的壞習慣。 

3. 我不經常對自己誠實。 

4. 我常常知道為什麼我喜歡東西。 

5. 當我作出決定之後﹐其他人很難改變我的主
意。 

6. 要停止我纷亂的思想﹐我感到十分之困難。 

7. 我對我所作出的決定從不後悔。 

8. 我甚少多謝那些批評。 

9. 我對我的判斷非常有信心。 

10. 我常常都不知道我做事情的原因。 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
IM items (German) 
 
11. Ich lüge gelegentlich, wenn ich muss. 

12. Ich verdecke nie meine Fehler. 

13. Ich bin immer gesetzestreu, auch dann, wenn 
ich kaum erwischt werden kann. 
14. Ich habe einmal schlecht über Freunde hinter 
deren Rücken geredet. 
15. Wenn ich höre, dass Leute über private 
Angelegenheiten sprechen, vermeide ich es 
mitzuhören. 
16. Ich habe einmal zuviel Wechselgeld vom 
Ladenangestellten bekommen, ohne es ihm zu 
sagen. 
17. Als ich jung war, habe ich manchmal Sachen 
gestohlen. 
18. Ich habe Sachen getan, von denen ich 
niemandem erzähle. 
19. Ich nehme niemals Dinge an mich, die mir 
nicht gehören. 
20. Ich tratsche nicht über anderer Leute 
Angelegenheiten. 
 
 
IM items (China) 
 
11. 在有需要時, 我也會說謊。 

12. 我從不掩飾我的錯誤。 

13. 我時常遵守法律﹐即使我不大可能被抓住。 

14. 我曾经在我的朋友背後說他/她的壞話。 

15. 當我聽到別人在談論私事時﹐我會避免聆聽。 

16. 店員曾经找多錢給我﹐我没有告訴他/她。 

17. 當我小的時候﹐我有時候會偷東西。 

18. 我做過一些不會向別人提及的事。 

19. 我從不拿取不屬於自己的東西。 

20. 我不會說別人的閒話。 
 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Denmark) 
 
1. Mit første indtryk af folk viser sig som regel at 
holde stik. 
2. Det vil være svært for mig at bryde nogle af 
mine dårlige vaner. 
3. Jeg har ikke altid været ærlig over for mig 
selv. 

4. Jeg ved altid, hvorfor jeg godt kan lide ting. 
5. Når jeg først har truffet en beslutning, kan 
andre sjældent få mig til at skifte mening. 
6. Jeg har svært ved at abstrahere fra en urolige 
tanke. 

7. Jeg fortryder aldrig mine beslutninger. 

8. Jeg sætter sjældent pris på kritik. 

9. Jeg har stor tillid til min dømmekraft.  
10. Jeg ved ikke altid, hvorfor jeg gør de ting, 
jeg gør. 
 
 
 
SDE items (Russia) 
 
 
1. Мои первые впечатления о людях обычно 
оказываются верными. 
2. Мне было бы трудно бросить любую из 
моих плохих привычек.  

3. Я не всегда бываю честен сам с собой.  
4. Я всегда знаю, за что я люблю какие-либо 
вещи.  
5. Если я что-то для себя решил, другим 
людям редко удается изменить мое мнение.  
6.Мне трудно избавиться от какой-либо 
беспокоящей мысли.  

7. Я никогда не сожалею о своих решениях. 

8. Я редко ценю критику. 

9. Я очень уверен в своих суждениях. 
10. Я не всегда знаю причину того, что 
делаю.  
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Denmark) 
 
11. Jeg lyver nogle gange, hvis det er 
nødvendigt. 

12. Jeg dækker aldrig over mine fejltagelser. 
13. Jeg overholder altid lovene, også selvom det 
er usandsynligt, at jeg skulle blive opdaget.  
14. Jeg har på et tidspunkt sagt noget dårligt om 
en ven bag hans eller hendes ryg. 
15. Når jeg hører folk tale privat, undlader jeg at 
lytte. 
16. Jeg har på et tidspunkt modtaget for mange 
byttepenge fra en ekspedient uden at sige noget 
til ham eller hende. 

17. Da jeg var ung, stjal jeg somme tider ting. 
18. Jeg har gjort ting, som jeg ikke fortæller 
andre om. 

19. Jeg tager aldrig ting, som ikke tilhører mig. 

20. Jeg sladrer ikke om andre folks affærer.  
 
 
IM items (Russia) 
 
11. Я иногда говорю неправду, если мне 
приходиться это делать. 

12. Я никогда не скрываю своих ошибок. 
13. Я никогда не нарушаю законы, даже если 
нет вероятности того, что меня не поймают.  
14. Я говорил что-либо плохое о моем друге 
за его спиной. 
15. Если я слышу людей, ведущих личную 
беседу, я стараюсь их не слушать.  
16. Я получил слишком большую сдачу от 
продавца и не сказал ему об этом.  
17. Когда я был молодым, я иногда воровал 
вещи.  
18. Я совершал поступки, о которых никому 
не говорил.  

19. Я никогда не беру чужих вещей. 

20. Я не сплетничаю о делах других людей.  
 
 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Argentina) 
 
1. Mis primeras impresiones sobre la gente 
suelen ser acertadas. 
2. Me sería difícil romper con cualquiera de mis 
malos hábitos. 

3. No siempre he sido sincero conmigo mismo. 

4. Siempre sé por qué me gustan las cosas. 
5. Una vez que me decido, es muy difícil que 
alguien me haga cambiar de opinión. 
6. Me resulta difícil apartar un pensamiento 
perturbador. 

7. Nunca me arrepiento de mis decisiones. 

8. Raramente agradezco las críticas. 

9. Me fío mucho de mis deducciones. 
10. No siempre sé por qué motivos hago las 
cosas. 
 
 
SDE items (Italy) 
 
1. Le mie prime impressioni sulle persone si 
rivelano generalmente corrette. 
2. Sarebbe difficile per me abbandonare le mie 
cattive abitudini. 

3. Non sono sempre stato onesto con me stesso. 

4. So sempre perché mi piace una cosa. 
5. Una volta che ho preso una decisione, le altre 
persone raramente possono cambiare la mia 
opinione. 
6. È difficile per me allontanare un pensiero 
preoccupante. 

7. Non mi pento mai delle mie decisioni. 

8. Raramente apprezzo le critiche. 

9. Mi fido molto dei miei giudizi. 

10. Non sempre so il perché di quello che faccio.
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Argentina) 
 
11. A veces miento si tengo que hacerlo. 

12. Nunca oculto mis errores. 
13. Siempre obedezco las leyes, incluso aunque 
sea difícil que me descubran. 
14. He hablado alguna vez mal de un amigo a sus 
espaldas. 
15. Cuando oigo a la gente teniendo una 
conversación privada, intento no escucharla. 
16. Si un vendedor me ha dado cambio de más, 
algunas veces no digo nada. 

17. Cuando era joven, a veces robaba cosas. 
18. He hecho cosas de las que no le he hablado a 
nadie. 

19. Nunca cojo cosas que no me pertenezcan. 
20. No soy chismoso sobre los asuntos de otras 
personas. 
 
IM items (Italy) 
 
11. Alcune volte dico bugie se sono costretto a 
farlo. 

12. Non nascondo mai i miei errori. 
13.  Rispetto sempre le leggi, anche se fosse 
difficile essere "beccato". 
14. Qualche volta ho sparlato alle spalle di un 
amico. 
15. Quando sento le persone parlare in privato, 
evito di ascoltare. 
16. Qualche volta è capitato di aver ricevuto più 
resto del dovuto da un commerciante senza 
dirglielo. 
17. Quando ero ragazzo, mi è capitato di rubare 
qualcosa. 

18. Ho fatto delle cose che non ho detto ad altri. 
19. Non prendo mai cose che non mi 
appartengono. 
20. Non faccio pettegolezzi sugli affari degli 
altri. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Norway) 
 
1. Mitt førsteinntrykk av mennesker er ofte 
riktig. 
2. Det vil være vanskelig for meg å gi slipp på 
mine uvaner. 

3. Jeg har ikke alltid vært ærlig med meg selv. 

4. Jeg vet alltid hvorfor jeg liker ting. 
5. Har jeg først bestemt meg, er det sjelden at 
andre klarer å forandre min mening. 
6. Det er vanskelig for meg å stenge av urolige 
tanker. 

7. Jeg angrer aldri på mine beslutninger. 

8. Jeg setter sjelden pris på kritikk. 

9. Jeg er meget sikker i mine bedømninger. 
10. Jeg vet ikke alltid grunnen til at jeg gjør som 
jeg gjør. 
 
 
 
 
SDE items (Brazil) 
 
1. As minhas primeiras impressões sobre as 
pessoas, acabam normalmente por se tornar 
corretas. 
2. Seria muito dificil para mim quebrar com os 
meus maus hábitos. 

3. Nem sempre fui honesto comigo mesmo. 

4. Sei sempre porque gosto das coisas. 
5. Depois de ter formulado uma opinião, 
raramente as outras pessoas conseguem mudá-la.
6. É dificil para mim afastar um pensamento 
perturbador. 

7. Nunca me arrependo das minhas decisões. 

8. Raramente aprecio criticas. 

9. Tenho muita confiança nos meus julgamentos.
10. Nem sempre sei as razões pelas quais faço as 
coisas que faço. 
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Norway) 
 
11. Jeg lyver noen ganger hvis jeg må. 

12. Jeg skjuler aldri mine feiltagelser. 
13. Jeg følger alltid loven, selv om det er liten 
risiko for å bli tatt. 
14. Det har sjkjedd at jeg har snakket stygt om 
en venn bak hans/hennes rygg. 
15. Når jeg overhører mennesker snakke om noe 
privat, unngår jeg å lytte . 
16. Det har skjedd at jeg har mottatt for mye 
vekslepenger tilbake fra en selger uten å si ifra til 
han eller henne. 

17. Da jeg var yngre, hendte det at jeg stjal. 
18. Jeg har gjort saker og ting jeg ikke forteller 
andre personer om. 

19. Jeg tar aldri ting som ikke tilhører meg. 
20. Jeg går ikke rundt å sladrer om andre 
personers saker. 
 
 
 
IM items (Brazil) 
 
11. Às vezes minto se tiver que o fazer. 

12. Nunca escondo os meus erros. 
13. Eu sempre cumpro a lei, mesmo se for 
improvável ser apanhado. 

14. Já disse mal de um amigo nas suas costas. 
15. Quando ouço  pessoas a falarem em privado, 
evito ouvir. 
16. Já recebi troco a mais de um vendedor e não 
lhe disse nada. 

17. Quando era jovem, às vezes roubava coisas. 

18. Já fiz coisas que não conto a ninguém. 

19. Nunca pego nada que não me pertença. 
20. Não costumo bisbilhotar sobre os assuntos 
dos outros. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Thailand) 
 
1. ความประทบัใจครั้งแรกตอผูคนมักจะถูกตอง 

2. มันเปนการยากสําหรบัฉนัทีจ่ะเลิกนิสัยที่ไมดีตาง 
 ๆ ของฉัน 

3. ฉันไมไดซื่อสัตยตอตนเองเสมอไป 

4. ฉันจะรูวาเหตุใดฉันถึงชอบสิ่งตาง ๆเสมอ 

5. เมื่อฉันไดตดัสินใจใด ๆ ไปแลว 
ยากที่จะมีใครสามารถเปลี่ยนแปลงความคิดของฉันได

6. มันเปนการยากสําหรบัฉนัทีจ่ะหยุดย้ังความคิดที ่
คอยรบกวนจิตใจได 

7. ฉันไมเคยเสยีใจกับการตัดสินใจของฉันเลย 

8. ฉันไมคอยจะพอใจกับคําวพิากษวิจารณ 

9. ฉันเชื่อมัน่ตอการพิจารณาของฉัน 

10. ฉันมักจะไมทราบถงึเหตุผลวาทําไมฉันถึงทําสิ่งที่
ฉันทาํอยู 
 
SDE items (Ukraine) 
 
1. Моє перше враження про людину зазвичай 
є правильним. 
2. Для мене було б важко кинути будь-яку 
мою шкідливу звичку. 

3. Я не завжди чесний з самим собою. 
4. Я завжди знаю, чому мені подобаються 
речі. 
5. Якщо я прийняв рішення, інші рідко 
можуть переконати мене змінити його. 
6. Для мене складно позбутися хвилюючих 
думок. 
7. Я ніколи не шкодую про рішення, які 
приймаю. 

8. Я рідко ціную критику щодо мене. 

9. Я завжди впевнений у своїх судженнях. 
10. Я не завжди знаю чому я роблю те, що 
роблю. 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Thailand) 
 
11. บางครั้งฉันพูดโกหกหากจาํเปนตองทํา 

12. ฉันไมเคยปกปดความผดิของฉันเลย 

13. ฉันมักจะปฏิบตัิตามกฎหมาย 

แมวาฉนัไมนาจะมีโอกาสถูกจับก็ตาม 

14. ฉนเคยพดูบางสิ่งที่ไมดีเก่ียวกับเพือ่นลบัหลัง 

15. เมื่อฉันไดยินคนคุยกันเปนสวนตวั 

ฉันจะเลี่ยงไมเขาไปฟง 

16. ฉันเคยไดรบัเงินทอนเกินแลวไมไดบอกกับพ 
นักงานขาย 

17. เมื่อตอนฉนัยังเด็ก ฉันเคยขโมยของ 

18. ฉันเคยทําบางสิง่อยางลงไปโดยไมไดเลาให 
ใครฟง 

19. ฉันไมเคยเก็บของที่ไมใชของของฉันไป 

20. ฉันไมซุบซบินินทาเรื่องของคนอืน่ 
 
IM (Ukraine) 
 
11. Іноді я кажу неправду, якщо вимушений. 

12. Я ніколи не приховую свої помилки. 
13. Я завжди дотримуюсь закону, навіть якщо 
відсутня ймовірність, що мене піймають.  

14. Я казав погано про друга за його спиною. 
15. Якщо я чую, що люди говорять про щось 
особисте, я намагаюся їх не слухати. 
16. Я отримав на здачу більше грошей, ніж 
треба, але не сказав про це продавцеві. 

17. Коли я бум молодим, я інколи крав речі. 
18. Я робив те, про що не розповідав іншим 
людям. 
19. Я ніколи не беру ті речі, які мені не 
належать. 

20. Я не пліткую про справи інших людей. 
 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Portugal) 
 
1. As minhas primeiras impressões sobre as 
pessoas,  acabam normalmente por se tornar 
correctas 
2. Seria muito dificil para mim quebrar com os 
meus maus hábitos 

3. Nem sempre fui honesto comigo mesmo. 

4. Sei sempre porque gosto das coisas. 
5. Depois de ter formulado uma opinião, 
raramente as outras pessoas conseguem mudar a 
minha opinião 
6. É dificil para mim afastar um pensamento 
perturbador. 

7. Nunca me arrependo das minhas decisões 

8. Raramente aprecio criticas 

9. Tenho muita confiança nos meus julgamentos
10. Nem sempre sei as razões pelas quais faço as 
coisas que faço. 
 
 
 
SDE items (Poland) 
 
1. Moje pierwsze wrażenie na temat ludzi 
zazwyczaj okazuje się prawdziwe.  
2. Byłoby mi bardzo trudno zerwać z 
którymkolwiek z moich złych nawyków.  
3. Nie zawsze jestem szczery(a) w stosunku do 
samego(ej) siebie.  

4. Zawsze wiem, dlaczego lubię różne rzeczy.  
5. Kiedy raz podejmę decyzję, rzadko ją 
zmieniam pod wpływem opinii innych ludzi.  
6. Jest mi trudno pozbyć się natrętnej, 
denerwującej myśli.  

7. Nigdy nie żałuję swoich decyzji.  

8. Rzadko doceniam krytykę.  

9. Jestem pewien swoich sądów.  
10. Nie zawsze znam przyczyny swojego 
postępowania.  
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Portugal) 
 
11. Às vezes minto se tiver que o fazer 

12. Nunca escondo os meus erros 
13. Eu sempre cumpro a lei, mesmo se for 
improvável ser apanhado. 

14. Já disse mal de um amigo nas suas costas 
15. Quando ouço  pessoas a falarem em privado, 
evito ouvir. 
16. Já recebi troco a mais de um vendedor e não 
lhe disse nada 

17. Quando era jovem, às vezes roubava coisas. 

18. Já fiz coisas que não conto a ninguém. 

19. Nunca pego em nada que não me pertença. 
20. Não costumo bisbilhotar sobre os assuntos 
dos outros. 
 
 
 
 
 
IM items (Poland) 
 
11. Czasami kłamię jeżeli muszę.  

12. Nigdy nie ukrywam swoich błędów.  
13. Zawsze przestrzegam prawo, nawet jeżeli nie 
jest prawdopodobne, że zostanę  złapany.  
14. Kiedyś powiedziałe(a)m coś złego na temat 
swojego przyjaciela(ółki) za jego(jej) plecami. 
15. Kiedy słyszę prywatną rozmowę staram się 
nie słuchać.  
16. Kiedyś sprzedawca wydał mi zbyt dużo 
reszty a ja nie powiedziałe(a) mu o tym.  
17. Kiedy byłem(a) młody(a) zdarzało mi się 
kraść rzeczy.  
18. Kiedyś robił(a)m rzeczy, o których nie 
mówię innym ludziom.  
19. Nigdy nie biorę rzeczy, które do mnie nie 
należą.  
20. Nie plotkuję na tematy dotyczące spraw 
innych ludzi.  
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Czech Republic) 
 
1. Můj první dojem z lidí se většinou ukáže jako 
správný. 
2. Bylo by pro mě těžké zbavit se kteréhokoli z 
mých špatných zvyků. 

3. Nebývám vždy sám(a) k sobě upřímný(á). 

4. Vždycky vím, proč se mi líbí dané věci. 
5. Pokud si jednou něco myslím, málokdy se 
podaří ostatním změnit můj názor. 
6. Je pro mě těžké odstranit znepokojivé 
myšlenky. 

7. Nikdy nelituji svých rozhodnutí. 

8. Málokdy ocením kritiku. 

9. Jsem si velmi jistý(á) svým úsudkem. 
10. Ne vždycky znám důvod, proč dělám věci, 
které dělám. 
 
 
 
 
SDE items (Hungary) 
 
 
1. Az első benyomásaim az emberekről általában 
helyesnek bizonyulnak. 

2. Nehéz lenne felhagyni a rossz szokásaimmal. 

3. Nem voltam mindig őszinte önmagammal. 

4. Mindig tudom, miért szeretem a dolgokat. 
5. Ha egyszer elhatároztam magam, mások ritkán 
tudják megváltoztatni a véleményem. 
6. Nehezen tudom elhessegetni a zavaró 
gondolatokat. 

7. Soha nem bánom meg a döntéseimet. 

8. Ritkán fogadom el a kritikát. 

9. Nagyon bízom a döntéseimben. 
10. Nem mindig tudom, miért teszem, amit 
teszek. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Czech Republic) 
 
11. Když musím, tak občas zalžu. 

12. Nikdy nezakrývám své chyby. 
13. Vždycky dodržuji zákony, i když je velmi 
nepravděpodobné, že bych mohl(a) být 
chycen(a). 
14. Už jsem řekl(a) něco špatného o svém přiteli 
za jeho zády. 
15. Pokud slyším lidi, kteří si povídají o něčem 
důvěrném, snažím se neposlouchat. 
16. Stalo se, že jsem dostal(a) jsem od prodavače 
vráceno více peněz, než jsem měl(a) dostat, ale 
neupozornil(a) jsem ho na to. 
17. Když jsem byl(a) mladý(á), občas jsem něco 
ukradl(a). 
18. Udělal(a) jsem věci, o kterých jsem ostatním 
lidem neřekl(a). 

19. Nikdy si neberu věci, které mi nepatří. 

20. Nepomlouvám ostatní. 
 
 
IM items (Hungary) 
 
 
11. Néha hazudok, ha kell. 

12. Soha nem vallom be a hibáimat. 
13. Mindig betartom a törvényeket, akkor is ha 
nem valószínű, hogy elkapnának. 
14. Rosszat mondtam egy barátomról a háta 
mögött. 
15. Amikor emberek magánbeszélgetesét hallom, 
igyekszem elkerülni a hallgatózást. 
16. Túl sok aprót kaptam egy eladótól és ezt nem 
mondtam meg neki. 
17. Amikor fiatal voltam, néha elloptam 
dolgokat. 
18. Tettem olyan dolgokat, amelyekről nem 
beszélek másoknak. 
19. Soha nem veszek el semmit, ami nem az 
enyém. 

20. Nem pletykálok más emberek dolgairól. 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Romania) 
 
1. In general prima mea impresie despre oameni 
se dovedeste a fi corecta. 
2. Mi-ar fi greu sa renunt la obiceiurile mele 
proaste. 

3. N-am fost intotdeauna sincer cu mine insumi. 

4. Intotdeauna stiu de ce imi place fiecare lucru. 
5. Odata ce am luat o hotarare, cu greu mai poate 
cineva sa mi-o schimbe. 

6. Imi este greu sa indepartez un gand suparator.

7. Niciodata nu-mi regret deciziile. 

8. Rareori apreciez critica. 

9. Sunt foarte increzator in judecata mea. 
10. Nu stiu intotdeauna de ce fac lucrurile pe 
care le fac. 
 
 
 
SDE items (Slovakia) 
 
1. Moje prvé dojmy o ľuďoch sa obyčajne ukážu 
byť správnymi. 
2. Bolo by pre mňa ťažké zbaviť sa niektorého 
zo zlozvykov. 

3. Nebol som vždy sám k sebe úprimný. 

4. Vždy viem, prečo mám niečo rád. 
5. Keď si vytvorím vlastný názor, sotva ma 
niekto donúti ho zmeniť. 
6. Ťažko sa zbavujem nejakej znepokojujúcej 
myšlienky. 

7. Nikdy neľutujem svoje rozhodnutia. 

8. Len zriedka ocením kritiku. 

9. Som si veľmi istý/á vlastným úsudkom. 

10. Nie vždy poznám príčiny svojho konania. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Romania) 
 
11. Cateodata spun minciuni, daca trebuie. 

12. Niciodata nu-mi ascund greselile. 
13. Intotdeauna respect legile, chiar daca ar fi 
improbabil sa fiu prins. 
14. Am vorbit de rau, pe la spate, un prieten sau 
o prietena. 
15. Cand observ persoane "susotind" evit sa 
ascult.  
16. S-a intamplat sa primesc rest la cumparaturi 
o suma prea mare si sa nu atrag atentia 
vanzatorului / vanzatoarei. 

17. In tinerete uneori furam diverse lucruri. 
18. Am facut lucruri pe care nu le povestesc 
altora. 

19. Niciodata nu iau lucruri care nu-mi apartin. 

20. Nu barfesc despre treburile altora. 
 
 
IM items (Slovakia) 
 
11. Keď musím, tak niekedy zaklamem. 

12. Nikdy nezakrývam vlastné chyby. 
13. Vždy dodržiavam zákony, aj keď je 
nepravdepodobné, že by ma niekto prichytil. 
14. Stalo sa, že som povedal niečo zlé o svojom 
priateľovi za jeho chrbtom. 
15. Keď počujem niekoho súkromný rozhovor, 
snažím sa nepočúvať. 
16. Stalo sa, že mi predavačka vydala priveľa a 
nepovedal som jej to. 
17. Keď som bol malý, stalo sa, že som niečo 
ukradol. 
18. Urobil som veci, o ktorých nechcem pred 
inými ľuďmi hovoriť. 

19. Nikdy nevezmem vec, ktorá mi nepatrí. 

20. Neklebetím o záležitostiach cudzích ľudí. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (Sweden) 
 
1. Mitt första intryck av människor brukar visa 
sig stämma. 
2. Det skulle vara svårt för mig att bryta någon 
av mina dåliga vanor. 

3. Jag har inte alltid varit ärlig mot mig själv. 

4. Jag vet alltid varför jag tycker om vissa saker.
5. När jag väl har bestämt mig kan andra 
människor sällan få mig att ändra uppfattning. 
6. Det är svårt för mig att stänga ute oroande 
tankar. 

7. Jag ångrar aldrig mina beslut. 

8. Jag uppskattar sällan kritik. 

9. Jag är mycket säker i mina bedömningar. 

10. Jag vet inte alltid varför jag gör som jag gör. 
 
 
 
 
SDE items (Spain) 
 
1. Mis primeras impresiones sobre la gente 
suelen ser acertadas. 
2. Me sería difícil romper con cualquiera de mis 
malos hábitos. 

3. No siempre he sido sincero conmigo mismo. 

4. Siempre sé por qué me gustan las cosas. 
5. Una vez que me decido, es muy difícil que 
alguien me haga cambiar de opinión. 
6. Me resulta difícil apartar un pensamiento 
perturbador. 

7. Nunca me arrepiento de mis decisiones. 

8. Raramente agradezco las críticas. 

9. Me fío mucho de mis deducciones. 
10. No siempre sé por qué motivos hago las 
cosas. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (Sweden) 
 
11. Jag ljuger ibland om det behövs. 

12. Jag försöker aldrig dölja mina misstag. 
13. Jag följer alltid lagar och regler även om det 
inte är troligt att att jag skulle åka fast. 
14. Det har hänt att jag har sagt något elakt om 
en vän bakom hans/hennes rygg. 
15. När jag hör att människor talar om något 
privat försöker jag låta bli att lyssna. 
16. Det har hänt att jag har fått för mycket växel 
tillbaka från en försäljare utan att tala om det för 
honom/henne. 

17. När jag var ung hände det att jag stal saker. 
18. Jag har gjort saker som jag inte berättar om 
för andra. 

19. Jag tar aldrig sådant som inte tillhör mig. 
20. Jag skvallrar inte om andra människors 
angelägenheter. 
 
 
IM items (Spain) 
 
11. A veces miento si tengo que hacerlo. 

12. Nunca oculto mis errores. 
13. Siempre obedezco las leyes, incluso aunque 
sea difícil que me descubran. 
14. He hablado alguna vez mal de un amigo a sus 
espaldas. 
15. Cuando oigo a la gente teniendo una 
conversación privada, intento no escucharla. 
16. Si un vendedor me ha dado cambio de más, 
algunas veces no digo nada. 

17. Cuando era joven, a veces robaba cosas. 
18. He hecho cosas de las que no le he hablado a 
nadie. 

19. Nunca cojo cosas que no me pertenezcan. 
20. No cotilleo sobre los asuntos de otras 
personas. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
SDE items (UK / USA / Ireland) 
 
1. My first impressions of people usually turn 
out to be right.                     
2. It would be hard for me to break any of my 
bad habits.                           

3. I have not always been honest with myself.       

4. I always know why I like things.                        
5. Once I've made up my mind, other people can 
seldom change my opinion.            
6. It's hard for me to shut off a disturbing 
thought.                               

7. I never regret my decisions.                               

8. I rarely appreciate criticism.                               

9. I am very confident of my judgments.               
10. I don't always know the reasons why I do the 
things I do.                      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
IM items (UK / USA / Ireland) 
 
11. I sometimes tell lies if I have to.                      

12. I never cover up my mistakes.                          
13. I always obey laws, even if I am unlikely to 
get caught.                       
14. I have said something bad about a friend 
behind his or her back.               
15. When I hear people talking privately, I avoid 
listening.                       
16. I have received too much change from a 
salesperson without telling him or her. 

17. When I was young I sometimes stole things.   
18. I have done things that I don't tell other 
people about.                       

19. I never take things that don't belong to me.      

20. I don't gossip about other people's business.    
 
 


